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TELETRANSMITTED

03.03.2020
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¢ | HUTCHINSON®

80087983

DELIVERY NOTE

TRANSFORT UNIT Nr
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HUTCHINSON GMBRH, Hansastrafie 66, 68169 Mannheim/Germany
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+49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de

+49(0}621-3971-0 Fax:
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I

Transport Order

N° partita [VA
VAT-ID-No.

Mittente
Sender

HUTCHINSON GMBH

HANSASTR. &6
D-5816% MANNHEIM

Data { Date

e e e o

Indirizzo del luego di carico (di ritiro)

Ordine di trasporto

Note

Collection address Order code
ZOV-EC-1021276
Condizioni di trasporto/Delivery terms | |ndirizzo terminale
Terminal address
franco dam, franco fabbrica
Destraao -t VA fdmte e | DHL FREIGHT GMBH
e -1D-No. to
— Llae" [ | WORMS
- st .
[Jpe [ famnpage RLTREE INSTRASSE 9
Clfsspe [fasazzes D-67550 WORMS RHEINDUER
MAGNA PT S.F.A. duy dyipsd ) Tals+43 62 48 509 O
s Fax:+49 &2 48 509 130
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND S— b4l —
Assicurazione complementare | Numero di dossier
e — o Additional fransport Insurance | Terminal reference
ndirizzo di consegna della merce ; .
Delivery address D;’a 23 OEZO0I0F50929
Riferimentt de| cliente
Valuta Valore da assictrare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
Terminal di amivo | L = T W [t
Dastination terminal Contact tel.
BORT -~ %g = mn
Marche e numeri Quantitd Imballaggle | Deseriziana della merce Tatiffa doganale Peso Jorda in ka “Valore (Con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descripticn of Packing Custom’s tasiff number | Gross weight in kg Value {with currency)
PARTS 4182.0
7| PAL | PARTS
;:su 1;(lassahiiltie1 ir{n kE ¥ota=e paso Ior_dc_:‘ iril k
e weight in otal gross weight in
EX WORKS LI SRS
Din. X anx cmx an= = M O L=~ o LT
Richleste particolari / Special consignments ik ST TR
Istruzioni particolar £ Spedial instructicns Allegati / Enclosures
LADEHILFEN 1 EUROPAL.
LA E
E(EﬂaHE\, E+NAGEL s
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT 1a dei Ci il o T el mittente
Collection at sender Delive?y to consignee According 1o CMR, transport damages have ta be poted on the transpngiesearw&w’ 5 ‘Cs‘:mgﬂl gﬂimﬂE}A}

Data / Date Data / Data -

~

.
(3

Orario [ Time Orario / Time

upan delfvery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in
writing to the respensible EUROCONNECT tarminal within 7 days after defiver.

e
.er‘ [ B e

10 MAR 2020

ivery

Firma del destinatario

Firma dell‘autista / Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatellio

Consi

-

{remalns with consignee at dalivery)

Del

gnee’s name in block Iettlers Uarfﬁca 5} q? i

¢ %

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali'di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).



